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ANNEX 1
PRILOHA

k ndvrhu na rozhodnutie Rady
o podpisani v mene Euroépskej inie a predbeZnom vykonavani Dohody medzi Spojenymi

$tatmi americkymi, Eurépskou tiniou, Islandom a Nérskym kralovstvom tykajucej sa
¢asovych obmedzeni dohod o poskytovani lietadiel s posadkou
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Dohoda tykajica sa ¢asovych obmedzeni dohod o poskytovani lietadiel
s posadkou

SPOJENE STATY AMERICKE (d'alej len ,,Spojené 3taty*), EUROPSKA
UNIA, ISLAND a NORSKE KRALOSTVO (d’alej len ,,Norsko*),

uznavajuc vyhody podpory flexibility a spravodlivych a rovnakych
prilezitosti vzh'adom na prevadzkové dohody, ktoré uzatvaraja letecké
spolo¢nosti podl'a ¢lanku 10 ods. 9 Dohody o leteckej doprave medzi
Spojenymi §tatmi americkymi a Europskym spolo¢enstvom a jeho
Clenskymi Statmi podpisanej 25. a 30. aprila 2007, zmenenej Protokolom o
zmene Dohody o leteckej doprave medzi Spojenymi Statmi americkymi a
Eurépskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi $tatmi podpisanym 24. juna
2010 (d’alej len ,,dohoda o leteckej doprave USA — EU%) a uplatiiovanej
podl'a Dohody o leteckej doprave medzi Spojenymi §tdtmi americkymi,
Eurdpskou tniou a jej €lenskymi Statmi, Islandom a Norskym kralovstvom
podpisanej 16. a 21. juna 2011 (d’alej len ,,Stvorstranna dohoda o letecke;
doprave*);

uznavajuc komplexné vztahy v oblasti letectva medzi zmluvnymi stranami
vytvorené na zaklade dohody o leteckej doprave USA — EU a $tvorstrannej
dohody o leteckej doprave a Uzku spolupracu medzi zmluvnymi stranami v
suvislosti s tymito dohodami;

opatovne potvrdzujuc spolo¢ny ciel’ zmluvnych stran zabezpecit’ najvyssiu
uroven bezpecnosti a bezpecnostnej ochrany v medzinarodnej letecke;j
doprave ukotveny v ich navzajom podobnych regulacnych ramcoch;

uznavajuc skutoénost’, Zze medzi zmluvnymi stranami existuju porovnatelné
spolocenské a hospodarske situacie, pokial’ ide o medzinarodnt letecka
dopravu a

zavazujuc sa podporovat’ flexibilitu prevadzkovych dohdd medzi leteckymi
spolo¢nost’ami o prendjme lietadiel s posadkou, ako sa stanovuje v dohode o
leteckej doprave USA — EU vratane jej uplatiiovania podl'a $tvorstrannej
dohody o leteckej doprave, a na tento Ucel vzajomne zrusit’ Casové
obmedzenia takychto prevadzkovych dohdd bez toho, aby tym bolo ina¢
ovplyvnené uplatiiovanie uvedenych dohod,

SA DOHODLI TAKTO:



Clanok 1

Vymedzenie pojmov

Na ucely tejto dohody pojem:

1.

,europske letecké spolocnosti® su letecké spolo¢nosti Europskej unie
a jej Clenskych Statov, Islandu a Norska, ktoré maju povolenie na
poskytovanie medzindrodnej leteckej dopravy podl'a ¢lanku 4 dohody
0 leteckej doprave USA — EU vratane jej uplatiiovania podl'a
Stvorstrannej dohody o leteckej doprave;

»Zzmluvna strana“ sit Spojené¢ Staty, Europska Unia, Island alebo
Norsko;

,letecké spolo¢nosti Spojenych Statov* su letecké spolo¢nosti
Spojenych $tatov, ktoré majui povolenie na poskytovanie
medzinarodnej leteckej dopravy podl'a ¢lanku 4 dohody o letecke;j
doprave USA — EU vrétane jej uplatiiovania podl'a $tvorstrannej
dohody o leteckej doprave;

,prendjom lietadla s posadkou* je akédkol'vek dohoda medzi dvoma
leteckymi spolo¢nostami o poskytnuti lietadla s posadkou na
vykonavanie medzinarodnej leteckej dopravy.

Clanok 2
Casové obmedzenia

Ziadna zmluvna strana neuréuje, ani na zaklade §tatutarneho prava ani
inych predpisov, zZiadne ¢asové obmedzenia na prenajom lietadla s
posadkou podrla ¢lanku 10 ods. 9 dohody o leteckej doprave USA —
EU vratane jej uplatiiovania podl'a §tvorstrannej dohody o leteckej
doprave, za predpokladu, Ze predmetny prendjom lietadla s posadkou
spina vietky podmienky stanovené v uvedenom ¢lanku 10 ods. 9.



2. Ni¢ v odseku 1 sa nevyklad4d ako obmedzenie prava zmluvnej strany
inak uplatiiovat’ svoje Statutdrne pravo a iné pravne predpisy
vzhladom na dohody o prenajme lietadiel s posadkou, ktoré sa
vzt'ahuji na jej letecké spolocnosti a letecké spolocnosti krajin, ktoré
nie s zmluvnou stranou tejto dohody.

Clanok 3
Konzultacie

Ktorakol'vek zmluvna strana m6ze kedykol'vek poZiadat’ o konzultacie s
ktoroukol'vek inou zmluvnou stranou alebo zmluvnymi stranami o
akejkol'vek otazke tykajucej sa tejto dohody. Takéto konzultacie sa zanl Co
najskor, ale najneskor 60 dni od datumu dorucenia ziadosti o ne druhe;j
zmluvnej strane, alebo pripadne od datumu dorucenia Ziadosti vSetkym
ostatnym zmluvnym stranam, ak sa nestanovi inak. Konzultacie sa mézu
viest’ v suvislosti so zasadnutim spolo¢ného vyboru uvedeného v ¢lanku 18
dohody o leteckej doprave USA — EU.

Clanok 4
Preskimanie

Zmluvné strany preskimaju v pripade potreby vykonavanie tejto dohody.
Preskumanie sa m6ze vykonat’ v suvislosti so zasadnutim spolo¢ného
vyboru uveden¢ho v ¢lanku 18 dohody o leteckej doprave USA — EU.

Clanok 5
RieSenie sporov

1. Akykol'vek spor, ktory vznikne v rdmci tejto dohody a ktory sa
nepodari urovnat’ v rdmci konzultacii podla ¢lanku 3, moZno postipit’
osobe alebo inStancii na rozhodnutie, a to na zaklade vzajomne;
dohody medzi stranami sporu. Ak sa strany sporu na takomto kroku
nedohodnu, spor sa na Ziadost’ jednej z nich predloZi na rozhodcovské
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konanie na zaklade postupov stanovenych v ¢lanku 19 ods. 2 az 8
dohody o leteckej doprave USA — EU, ak sa v tejto dohode
nestanovuje inak.

2. 'V pripade sporu zahfnajiceho:

a) dve zmluvné strany tejto dohody znamena pojem ,,strana“
alebo ,,strany“ v ¢lanku 19 ods. 2 az 8 dohody o letecke;j
doprave USA — EU v pripade uplatnenia na spor, ktory
vznikne v ramci tejto dohody, stranu alebo strany sporu v
ramci tejto dohody;

b) viac nez dve zmluvné strany tejto dohody sa mozu na jedne;j
alebo oboch stranach na konani opisanom v tomto ¢lanku
podielat’ viaceré zmluvné strany. Pri spore, ktory vznikne v
ramci tejto dohody, vSetky odkazy na ,,stranu* v ¢lanku 19
ods. 2 az 8 dohody o leteckej doprave USA — EU v pripade
uplatnenia na dany spor oznacuju jednu zo stran sporu, ktory
vznikne v ramci tejto dohody, a vSetky odkazy na ,,strany* v
pripade uplatnenia na dany spor oznacuju obe strany sporu,
ktory vznikne v ramci tejto dohody.

3. Pojem ,tato dohoda“ v ¢lanku 19 ods. 3 a 7 dohody o leteckej doprave
USA — EU v pripade uplatnenia na spor, ktory vznikne v ramci tejto
dohody, oznacuje tito Dohodu medzi Spojenymi S§tatmi americkymi,
Eurdépskou tniou, Islandom a Norskym kralovstvom tykajucu sa
Casovych obmedzeni dohod o poskytovani lietadiel s posadkou.

4. Odkaz na ,Clensky §tat™ v ¢lanku 19 ods. 2 dohody o leteckej doprave
USA — EU v pripade uplatnenia na spor, ktory vznikne v ramci tejto
dohody, zahtiia aj Island a Norsko.

Clanok 6
Registracia v Medzinarodnej organizécii civilného letectva (ICAO)

Generalny sekretariat Rady Eurdpskej Unie zaregistruje tuto dohodu a
akékol'vek jej zmeny v ICAO.



Clanok 7
Nadobudnutie platnosti, predbeZzné vykonavanie a ukoncenie

. Tato dohoda nadobuda platnost’ jeden mesiac od datumu poslednej
noty v ramci vymeny diplomatickych nét medzi zmluvnymi stranami,
ktorou sa potvrdzuje ukoncenie vSetkych postupov potrebnych na
nadobudnutie platnosti tejto dohody.

. Zmluvné¢ strany sa dohodli, Ze do nadobudnutia platnosti tejto dohody
ju zaénu predbezne vykondvat’ Spojen¢ Staty a Eurdpska tinia odo dia
podpisania Spojenymi §tatmi a Eurdpskou tiniou a Norsko a Island
bud’ odo dna zacatia jej predbezného vykonavania Spojenymi Statmi a
Eurépskou tniou, alebo odo dna jej podpisania predmetnou krajinou,
podl’a toho, ¢o nastane neskor.

. Spojené Staty alebo Europska tnia moézu kedykol'vek zaslat
diplomatickymi kanalmi ostatnym zmluvnym stranam pisomné
ozndmenie o svojom rozhodnuti ukoncit’ tito dohodu alebo predbezné
vykonavanie tejto dohody podl'a odseku 2 tohto ¢lanku. Kdpiu takého
oznamenia sucasne zasli ICAO. Dohoda alebo jej predbezné
vykonévanie sa konc¢i o polnoci UTC 90 dni po datume pisomného
oznamenia, ak sa pisomné oznamenie po dohode Spojenych Statov a
Eurdpskej unie nestiahne pred koncom tejto lehoty.

. Island alebo Norsko mézu kedykol'vek zaslat’ diplomatickymi
kanalmi ostatnym zmluvnym strandm pisomné oznamenie o svojom
rozhodnuti odstlpit’ od tejto dohody alebo ukoncit’ predbezné
vykonavanie tejto dohody podl'a odseku 2 tohto ¢lanku. Képiu takého
oznamenia stucasne zasli ICAO. Takéto odstipenie alebo ukoncenie
predbezného vykonavania je u¢inné od polnoci UTC 90 dni po
datume pisomného ozndmenia, ak sa pisomné ozndmenie po dohode
zmluvnej strany, ktora pisomné oznamenie predlozila, Spojenych
Statov a Eurdpskej tinie nestiahne pred koncom tejto lehoty.

. Bez ohl'adu na vS$etky ostatné ustanovenia tohto ¢lanku sa platnost’
tejto dohody ukoncuje stiCasne s ukonc¢enim platnosti dohody o
leteckej doprave USA — EU alebo jej predbezného vykonavania
zmluvnymi stranami.



6. Bez ohl'adu na vSetky ostatné ustanovenia tohto clanku, ak sa ukonci
Stvorstranna dohoda o leteckej doprave podla jej ¢lanku 3 ods. 1 alebo
ju jej zmluvné stany prestanu predbezne vykonavat, alebo ak sa
uvedena dohoda ukon¢i vzhl'adom na Nérsko alebo Island podl'a
¢lanku 3 ods. 3, tato dohoda sa ukon¢i vzhl'adom na Norsko a/alebo
Island v ten isty datum, ked’ pre dant zmluvnu stranu alebo strany
nadobudne platnost’ ukon¢enie dohody alebo jej predbezného
vykonavania.

7. Bez ohl'adu na vSetky ostatné ustanovenia tohto clanku, ak sa Norsko
a/alebo Island rozhodnu odstlpit’ od Stvorstrannej dohody o letecke;j
doprave podl’a jej ¢lanku 3 ods. 2, taito dohoda sa ukon¢i vzhl'adom na
zmluvnu stranu alebo zmluvné strany odstupujice od Stvorstranne;j
dohody o leteckej doprave v ten isty datum, ked’ nadobudne platnost’
odstupenie danej zmluvnej strany alebo zmluvnych stran od
Stvorstrannej dohody o leteckej doprave.

NA DOKAZ TOHO podpisani zastupcovia, riadne opravneni na tento Gdel,
podpisali tuto dohodu.

Vv dina 2019 v styroch vyhotoveniach, v anglickom
jazyku.

Za Spojené Staty americké: Za Europsku aniu:

Za Island: Za Norske kral'ovstvo:



Spolo¢né vyhlasenie

Zastupcovia Spojenych Statov, Europskej tnie, Islandu a Noérska potvrdili,
ze Dohoda tykajuca sa ¢asovych obmedzeni dohod o poskytovani lietadiel S
posadkou, ktord sa ma podpisat’ len v anglickej jazykovej verzii, sa ma
autentifikovat’ v ostatnych jazykovych verziach, ako sa stanovilo
prostrednictvom vymeny listov medzi zmluvnymi stranami.

Toto spolo¢né vyhlasenie je neoddelitelnou sucastou dohody.

Za Spojené Staty americké: Za Europsku dniu:

Za Island: Za Norske kral'ovstvo:



